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Annotasiya. Mogalodo XX asrin gorkomli Azorbaycan yazigisi Mir Colalin romanlar1 xronotop
nozoriyyssi isiginda Oyranilir. Genis qabul olunmus Mixail Baxtin nazoriyyasine gors, hor hansi
janrimn ideya-badii toyinatini xronotop anlayisi (badii matnds zaman-mokan birliyi) miiayyan edir.
O ciimlodon romanda real zamanin badii monimsanilmasi xronotop vasitssilo hayata kegir. Mir
Colal romaninin xronotopunun zaman vo mokan mistovilorinds hartorofli tohlili gostorir ki, yazigi
romanlarinda 6ziinoxas bir “meydan poetikasi” formalasdirmis, ideya-badii niyyatlorini do bu
hiidudlarda gergoklasdira bilmisdir. Bu poetikanin atributu olan “inqilabi zaman” yazi¢inin har bir
romaninda real zamanin konkret bir bucagini-arazisini gapsayib-manimsamakls, eyni zamanda
biitovliikdoe boyiik bir epoxani (asrin avvallorindon 1960-c1 illora godor) dork etmays, 6ton asrin
daxili mahiyystino varmaga imkan verir. Mir Coslal romanlarinda “meydan” xronotopunun
metaforik monas: biitiinliikkdo Azorbaycan varligina, Azarbaycan monzaralorine baglanr.
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Abstract. In the article novels by Mir Jalal, a prominent writer of the 20™ century is studied in the
light of theory of chronotope. According to Michael Bakhtin, idea of any genre is identified by the
concept of chronotope (unity of time-place in literary text). Artistic appropriation of real time in a
novel is realized by means of chronotope. The comprehensive analysis of novel chronotope of
Mir Jalal in the context of time and place shows that the writer has formed a special “arena
poetics” in his novels, and realized his ideas and desires within these limits. The attribute of this
poetics — “revolutionary time” allows to understand a great era as a whole and to get to the inner
essence of the past century by embracing a specific angle of real time in each of the writer's
novels. In Mir Jalal’s novels, the metaphorical meaning of the “arena” chronotope is entirely
connected to the existence of Azerbaijan and the landscapes of Azerbaijan.
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Giris / Introduction

XX oasr Azorbaycan odsbiyyatinin gorkomli niimayandasi Mir Coslalin romanlarindan
danigilarkon adoton ¢ox moshur “Bir goncin manifesti” yada disiir. Halbuki yaziginin sovet
dénami “ingilabi hoyat1”ni1 biitiin marhalalari ilo fikss edon alti romani var: “Dirilon adam” (1934-
1935), “Bir goncin manifesti” (1938), “A¢iq kitab” (1941), “Taza sohar” (1948-1950), “Yolumuz
hayanadir?” (1952-1957), “Yasidlar” (1946-1963). Bir dofo golomi olina alan romangi onu heg
vaxt yera qoymamigdir.

0sas hissa / Main Part

Yazi¢inin ilk roman1 “Dirilon adam” — yazildigi “ingilabi epoxa”ni1 veran on orijinal
osarlardondir. Mir Colalin yumoru biitiin parlaqligi ilo mahz bu asords goriiniir. Oslinds, diger
romanlarinin da sirri, agari, kvintessensiyast “Dirilon adam”da gizlonir. Gonc yazig1 (26-27
yaslarinda) roman fohmi, intuisiyasi ilo inqgilabi epoxaya zaman {igiin on diizgiin ndqtadon yanasa
bilmis, “Dirilon adam”da milli hayatin basdan-basa parodik halini, manzarasini yarada bilmisdi.
Bir halda ki, milli kegmis realistlorin galominds (C.Mommadquluzads, M.O.Sabir, ©.Haqverdiyev
Vo b.) axiracan ifsa olunmus, fas olmus, demak, indi kaskin dayismaya, ingilabi yumora, yenidan
dirilmaya hacatimiz vardi! Roman bu baxis torzinin balirlorini gergoklosdirir. Gergoklora nikbin,
yumorik baxis bir qodor sonra “Manifest”s do dasinir, daha sonra 1930-cu illarin ac1 sovet ger-
coklorino da (“Ag¢iq kitab” romaninda). “Yolumuz hayanadir?” romaninda iso gohromani Mirza
Olokbor Sabirin komokliyilo Mir Colal tosvir predmetini ta asrin ovvallorino godor ¢okib
geniglondirir. Digor iki romani (“Tozo sohor”, “Yasidlar”) artiq “ingilabi naticalor” vo onun
pafosu tizarindadir...

Umumon, gonc Mir Colal 6z roman tipini yaradarken, Azarbaycan tongidi realizminin satira
arsenalindan da ¢ox, birbasa folklora, xalq giiliis madaniyyatinin zongin xazinasins iz tutur. Hotta
belo demok olar: tongidi realizmdon galma mirasi1 saglam, siraystedici, xalq giiliisiiniin gongina (Vo
canginog) verir. “Dirilon adam” basdan-ayaga xalq giiliisiiniin har n6v siralarina: sobads, rigxand,
dolama, laglagi, moaisot yumoru, gara yumor, garavalli sohnolori, dilin bayagi-vulqar qatlari, tabu,
arxaik inanclar, fal, cadu, etnografik tasvirlor va s.-ya agiqdir. Hom do roman dilinin son daraca
sado, diiriist, yigcam (sado climlalorlo) ifads torzina, tokco prozaik (dolayisi) mocazlarla deyil,
hom ds poetik macazlarla (seiriyyatlo) zongin sarrastligina xalal gatirmadan.

Alt gatda gizlonon biitiin bu giiliis zonginliyino baxmayaraq, “Dirilon adam” ciddi iislubda
golomo alinmis romandir. Gonc nasir ciddi planda, ingilabi roman yazmaga girismis, amma eyni
zamanda ciiratli bir addim da atmisdi. M.Baxtinin tayini ilo desok: astari iiza ¢eviran, “har seyi
¢olo-baywra ¢ixaran”, tiza vuran (ruscasi: “ovneslyayet”) xalg giiliisii 1lo i¢o, insanin daxili
diinyasina yonoalmis psixoloji roman tocriibasini birlogdirmays calismigdir; fohmnan, istedad:
glictuna.

Genis qobul olunmus Mixail Baxtin noazoriyyasino gors, janrin ideya-badii toyinatim
xronotop anlayist (badii moatnds zaman-mokan birliyi) verir [1, s.235]. O ciimladon romanda (real)
zamanin badii manimsanilmasi xronotop vasitssilo hoyata kegir.

Mir Colalin ilk roman1 — “Dirilon adam”da zaman kateqoriyasinin badii Saciyyasini nazardon
kegirarok goriiriikk ki, bu — “ingilabi zaman "dir; yoni realiyalari biitlin tarixi sort-soraiti, Sabob-
notico baglari ilo deyil, mohz kaskin doyismo kasiyinda: bir zamandan digarins, bir epoxadan
basqasina, bir diilnyadan ayr1 bir diinyaya qofil keg¢id aninda alir, (badii) tadqiq va tosvir edir.
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Umumen, Mir Colalin romanlarina (6 romanin har birina!) digqgetli olsaq, gororik ki: bu
xiisusiyyat tokcs ilk baslangica, “Dirilon adam”a aid deyil, sadoco movzu-problematika ilo bagl
masalo deyil. “Ingilabi zaman” — biitdvliikde Mir Colalin bir romang1 kimi real zamani, epoxant,
gercaklori badii manimsama, idrak va togdim tisuludur. “Dirilon adam”da (1934-1935) genis xalq
gilisii zominindo toqdim etdiyi ingilabi mévzunu yazigi “Bir goncin manifesti”’nds (1938)
romantik-faciovi, “A¢iq kitab”da (1941) satirik pafos daxilindo yenidon, bir daha “nazarden
kecirmok”don he¢ do ¢okinmir.

“Tozo sohor”do (sentyabr, 1948 — may, 1950) hadisalor gofil, “dérd aya yaxindir
miiharibanin qurtardigi” radodon baslayaraq, birdofalik 6lkads gedon nshang quruculuq islaring,
“tazo sohor”in qurulmasi demina (“tozo sohor” hom do simvoldur) koklanir; vo 259 sohifalik
roman [3] sanki nofas dormodan radadan radays, tasvirdan tasvirs, bir surstdon digarine adlayaraq
tozo sohoarin asasini qoyan poladaritmo zavodunun tikilib basa ¢atmasi tontonoasi ilo tamamlanir.
Heg bir hadiso vo yaxud fordin zaman tizorinds dayanmamaqda yaziginin moagsadi sanki nohong
quruculugun 6ziinds ingilabi tempi, ingilabi pafosu fiksa etmakdir. Maraqlidir ki, na godar ekzotik
olsa da (mohz uzaq kegmis kimi), roman bu giin 6z daxili tempino uygun, birnafasa oxunur vo
bagqa biitiin amillor 6nomini itirdiyindon bunu yalniz yazigi sonatkarligi ilo izah etmok gorokir.

Analoji yanassaq, gorarik Ki: “Yolumuz hayanadir?” romani da (1952-1957) sadoca boyiik
Azorbaycan sairi M.O.Sabirin hoyatina hosr olunmus oSor deyildir; daha da ¢ox roman
“Hophopnama”dan mashur bir ingilabi leytmotivs agilir: “Fahlo da 6ziin daxili-insan edir indi...”
Tosadiifi deyil ki, 6z poetikasina sadiq qalaraq, romangi motni bioqrafik janra xas bas gahroman
otrafinda (fordi-biografik zamanda) deyil, yens do “ingilabi zaman” ritmindo koklayir. Sairin
hoyatindan mohz doniis anlarin1 gotiirmoklo (Samaxidan Bakiya, Bakidan Tifliso vo 6liimiine
gonsar), hom do paralel olaraq insanliq tarixinds on boyiik g¢evriligin, asagi ziimroanin do insanliq
hagqmna sahib ¢ixmasi hadisasinin milli hoyatda rezonansina ayna salir. Roman maarifgi
konsepsiya lizorinds siislonmisdir (elo adin 6zii do ¢ox so6z deyir: Yolumuz hayanadir? - !);
“ingilabi zaman”a biitiin ziimralorin (burjua, tacir, ziyal, fohlo, roncbor, kondli) hoyatinda,
diistincasinda, amoallorinds diggst ayirmaga calisir... Vo maarifciliyin gur sasi — Mirza ©lokbar
Tahirzadonin movqeyi bu orkestrdo hor seyi yox, mohz “solo”nu ifado edir. Romanda giiliis
madaniyyatinin do boyiik payr var; miiallif inqilabi Sabir satirasini xalq giiliisii ndqteyi-nozarindon
yenidon oxumaga, romanlagdirmaga soy etmisdir.

Buradaca geyd etmok gorokdir ki, “daxili-insan” motivi (ictimai monsoyindon asili
olmayaraq? her kosin Insan olmaq haqq: vo eyni zamanda borcu) tokco romanda deyil, bir ideya
kimi yetkinliys dogru Mir Colalin biitiin badii yaradiciligindan bir xatt kimi ke¢mis, yaziginin
moxsusi “Insanliq falsafosi”ni formalasdirmisdir (eyni adda hekayasi vo hekays toplusu da vardir).
Horgond bir ¢ox todqiqatgilarin diggotini bu giin mohz homin mogam calb edir; vo bu da ¢ox
dogrudur. Ciinki Mir Colal bu “folsofo”ni 6z yaradiciligi da daxil olmaqla odobiyyatda sinfi-
zlimravi yanagsma hokmfarma oldugu dovrdos arsays gotirmis, demok, hardasa zamanin da fovqiine
qalxa bilmisdir. Burda yazigcinin hoyata yumorik-nikbin baxisi, Mir Colal giiliisiiniin do rolu
soksizdir.

“Yasidlar” (1946-1963) romaninda da ideya qohromanin fordi-biografik zamanina sigmur,
mohz “yazig1 kredosu”na sadiqliklo yens do “ingilabi zaman” miistavisinda birikir. Diinyada iki
ictimai-siyasi sistem arasinda XX osrin Slim-dirim savasi gedir; hom do yalniz birbasa zor
soklindo deyil, ham do ideoloji miiharibada! Radodon radays, bir fordi biografidon digarina
adlamagla romang1: dinc hoyat vo miihariba, 6n cobha vo arxa cobha, siiurlarda miibarizo, ali
monavi stiur vo moisat diisiincasi, votondas movgeyi vo messanliq, Qarb goliblari vo “galacak
volculart” va s. aysberglors iircah olan “ingilab gomisi”’na boladgilik etmok istoyir. Real zaman
plan1 ikinci diinya miiharibasi Vo miiharibadon sonraki az zamani ehtiva etso do, romanin yazilma
tarixindoki son ragomo do isnad etmokls, matnds yazig1 diisiincasinin ta “soyuq miihariba” dovrii-
nacan dos isladiyinin sahidi oluruq. Reminissensiyaya miiracist etsok, “Yasidlar” sanki S.Vurgunun
moshur: “Qalib golaCokmi cahanda kamal?” folsafi sualina prozaik cavab axtariglarindan sira
tapir.
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Goriiriik ki: Mir Coalal romangiliginda “inqilabi zaman” hor asards real zamanin konkret bir
bucagini-arazisini gapsayib-monimsomoakla, eyni zamanda biitovliikdo bdyiik bir epoxani (asrin
avvallarindan 1960-c1 illora godor) dork etmoya, 6ton asrin daxili mahiyyatino varmaga imkan
verir; basqa s6zlo — xronotopikdir.

Bas yazigiin romanlarinda “ingilabi zaman"in a¢ildigi makan hansidir?; inqilabi hadisalor
harada, hansi ictimai-siyasi-manavi-folsafi (...) miistovida corayan edir, gergoklosir?

Bu sotirlorin miollifi do daxil olmagla, bir zaman Azarbaycan ingilabi romanint mévzu-
problematika daxilinds birlogdiranlor hom do onu inzibati-cografi orazi lizro yazigilar arasinda
“bolusdiirtirdiilor”. Deyak, bu asnada Siileyman Rshimova — Kiirdiistan mahalinda, Obiilhasans —
Samaxi1 nahiyasinds, Mehdi Hiiseyno — Qazax gozasinda vo Bakida, Mirzo ibrahimova — Conubda
V3 s., 0 ciimladon romangi1 Mir Calalin payima da inqilab hadisalorinin Gancs “salnamagi’si olmaq
missiyasi diisiirdii. Tobii ki, bu, sathi yanasmanin naticasiydi. Vo masals heg do onda deyil ki, Mir
Colalin romanlarinda hadisalor artan xotlo getdikco daha genis tarixi-cografi orazilords ehtiva
olunur: Ganca quberniyasinda (“Dirilon adam”, “Bir goncin manifesti”’), Gonce-Vartasen-Bakida
(“Ac¢i1q kitab”), Baki-Abseron-Sumgqayitda (“Tozo sohor”), Samaxi-Baki-Tiflisdo (“Yolumuz
hayanadir?”), Baki-Goanca-Ukrayna-Tabrizds (“Yasidlar”) va s. — hargond bu mogamin 6zii do
vacib-onamlidir. Sadaca Azarbaycan ingilabi romanini diizgiin anlamagin yolu bu deyil, basqadir.

Mixail Baxtino gora: “Odobiyyat — zaman sanati oldugu ti¢iindiir” ki, Xxronotop burda badii
zamanin Ustiinliyii ilo gergoklogir [1, s.235], mokan1 da motnds badii zaman dikts edir. Odur ki,
inqilabi roman janrinda “mokan” he¢ do real tarixi-cografi bolgii vo bolgolords (mdvzu-
problematika sferasinda) deyil, mahz yaziginin ideya-badii niyystina bagli “ingilabi zaman”in
oturdugu (otuzduruldugu) xronotopik miistovido aramaq gorokdir. Masalon, S.Rahimov onu
(“inqgilabi zaman™1) patriarxal siiura (icma tofokkiiriine) otuzdurmaga ¢alisir vo xeyli gadar do ¢o-
tinliklorlo tizlosir (“Samo”nun az qala alli il arzinds yazilmasi balka do heg ciir alo galmayan,
uyarilmasi ¢atin, bu uzun “patriarxal g¢okismolor”lo bagli olmusdur). Yaxud Obiilhason onu
(“ingilabi zaman™1) birbasa toplumda kosf elomays calismis (“Diinya qopur) va xeyli, toplumun
oziindon @oalon miigavimatlo iizlogsmisdi (motnin miigavimoatindon séhbot gedir, olbatts;
“Yoxusglar”in an nohayat 1960-c1 illorde tamamlanmasi da bu ¢atinliklordon xabar verir). Mehdi
Hiiseyn daha asan yol se¢mis, “ingilabi zaman”1 dovriin plakat vo siiarlarinda tosbit etmisdi
(“Dasqin”dan “Sohor”s, “Qara daslar’acan). Mirza Ibrahimov onu (“ingilabi zaman™) ideyada,
ictimai-siyasi stiurda monimsamays girigsmis, utopik saciyyada xeyli gqodar do buna nail olmusdu
(“Golacok giin™ii yada salaq) [2, s.85].

Mir Colal romanlarinda “ingilabi zaman” bu giin, bu dom, bu rado — goz qgabaginda,
Meydanda goriir, axtarir, tasbit edir... Hoalo ilk romani “Dirilon adam”dan danisarkon, romang¢inin
biitiin diggotini (badii niyyatini) mohz Ingilab zamanina, “xalq vodosi”no yodnaltdiyini
vurgulamisdiq; aslinds, Mir Colal romanlarinin 9sas gohramani els “ingilabi zaman”1n 6ziidiir.

Natica / Conclusion

Mir Calal romanimin xronotopunu — zaman vo mokan miistovilorindo hortorafli panoram
etdikdon sonra, goati sdylomoak olar: romang1 6ziinoxas bir “meydan poetikas:” formalasdirms,
ideya-badii niyyatlorini do bu hiidudlarda gergoklosdira bilmisdir.

Mir Colal yaradiciliginda Meydan xronotopunun metaforik monasina agilirkon, unutmamali
ki, romang1 {ligiin bu — biitiinlikde Azarbaycan varligi, Azarbaycan manzaraloridir. Boyiik bir
xronoloji dévr arzinds (romanlarin yazilma tarixi ilo 6lgsok: 1934-1963) mohz g6z qabaginda olan
Azorbaycandir! Belo Ki, lap oavvoldon sagraq bir giiliislo bu Meydana giran (“Dirilon adam™)
yaziginin bir gozi aglayirsa da, biri giliir (“Bir gancin manifesti”), bir gozii giliib, biri aglayir
(“Ag1q kitab”, “Yolumuz hayanadir?”’), goncliyin, quruculugun tontanasina sevindiyi kimi (“7sza
sahar”), sabah1 barada qaygilanib da, narahat olur (“Yasidlar”).

Mir Colal niya va naya giiliirdii? Nadoanini adibin ideya-fikir diinyasinda, badii asarlorinda
axtarmaqg garak.
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Pesrome. B cratbe nM3ydeHbl poMaHbl M3BECTHOIO asepOaiipkaHckoro nucarens XX Beka Mup
Jlxanana B cBeTe Teopun xpoHorona. [lo mmpoko npunsaToi teopun Muxauna baxTuna, noHsaTue
XpoHoTOona (€IMHCTBO BPEMEHM M MECTA) ONpelesieTcs B HICHHO-XYT0’KECTBEHOM TEKCTE
Ka)KJ0ro KaHpa. B To jke BpeMs OHO IPOBOJUTCSI B POMaHE MyTEM Xy10’KECTBEHHOTO YCBOEHUS B
peanbHOro BpeMeHH. BcecTopoHHHMI aHanu3 XpOHOTONOB B pomaHax Mup J[kamana B acmnekre
MecTa M BPEMEHM II0Ka3bIBaeT, YTO IHUCAaTeIb B CBOMX pOMaHax CBOEOOPa3HO CHOpMHPOBAI
«MOATHKY IUIOIIAJU» U CyMEJ YCHEIIHO OCYIIECTBUTh €€ TIpaHULbl B XYJOKECTBEHHOM
MOCTH)KEHUHU. ATPUOYT 3TOM MOATUKM B KaXKI0M POMAaHE MUCATENS COCTABIISIET «PEBOJIIOLIUMOHHOE
BpEMS», KOTOpPOE IO3BOJSET OCMBICIUTh KaXAYI0 KOHKPETHYIO CTOPOHY PEaJbHOIO BPEMEHM
3MOXM B IeJIOM (¢ Hayaja Beka 70 1960-X ro0B), BHYTPEHHIOK CYLITHOCTh HPOILEALIEr0 BeKa.
MeTtadopuieckoe 3Hau€HUE XPOHOTOMNA «IUIOIIAN» B poMaHax Mup Jl)kanana Bceleno cBI3aHO
C JKU3HBIO U MaHOopaMoil A3zepOaiipkaHa.

Kurouessle cioBa: pomansl Mup Jkanaia, XpOHOTOII, PEBOIFOLIMOHHOE BpeMsl, UpoHUs Mup
Jlxanana, «[03TUKa IUIOIIAAN», pealbHOCTh A3zepOaiiikaHa
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